AVIZ o
referitor la proiectul de Lege pentru ratificarea Memorandumului
de Intelegere privind facilitarea transportului rutier de marfuri
in regiunea OCEMN (Organizatia Cooperirii Economice a

Miirii Negre), semnat de Guvernul Romaéniei la Istanbul,
la data de 8 noiembrie 2005

Analizand proiectul de Lege pentru ratificarea Memorandumului
de Ingelegere privind facilitarea transportului rutier de mérfuri in
regiunea OCEMN (Organizatia Cooperidrii Economice 2a Mairii
Negre), semnat de Guvernul Roméniei la Istanbul, la data de 8

noiembrie 2005, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu adresa

nr.59 din 07.03 .2006,
CONSILIUL LEGISLATIV

fn temeiul art.2 alin.1 lit.a) din Legea nr.73/1993, republicati si art.46(2)
din Regulamentul de organizare si functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de lege, cu urmatoarele observatii
si propuneti :

1. Proiectul de lege are ca obiect ratificarea Memorandumului de
Intelegere privind facilitarea transportului rutier de marfuri in regiunea
OCEMN, adoptat la Kiev la 6 martie 2002 de citre statele membre ale
Organizatiei Cooperirii Economice a Marii Negre, semnat cu rezerva
de citre Romania,la Istanbul 8 noiembrie 2005.

Prin natura sa proiectul face parte din categoria legllor ordinare,

prinia Camera sesizatd fiind Camera Deputatilor.

2. La titlu, propunem si se adauge data si locul adoptarn
Memorandumului (,,la Kiev la 6 martie 2002”), deoarece acestea sunt
elemente importante pentru identificarea documentului. '




$1 si succeada | a§a cum e
Cooperarn Economlce a Marii Negre iar expre51a ,,data de” sa fie
eliminatd intrucat nu este necesara.

Ca atare, titlul va avea urmatoarea redactare:

,Lege pentru ratificarea Memorandumului de intelegere
privind facilitarea transportului rutier de mérfuri in regiunea Organizatiei
Cooperarii Economice a Marii Negre (OCEMN), adoptat la Kiev la 6
martie 2002, semnat de Guvernul Roméniei la Istanbul, la 8 noiembrie
2005”.

Propunerea este valabila, in mod corespunzator, si pentru art. 1

3. Intrucét, potrivit art.45 alin.(3) din Legea nr.24/2000,
republicatd, articolul se exprimd in cuprinsul legii prin abrevierea
,,art.”, este necesar ca expresiile ,,Articolul 17, respectiv ,,Articolul 2”
sa fie scrise sub forma ,,Art.1”, respectiv ,,Art. 2. :

4. La art.9 din Memorandum, propunem reformularea partu
finale astfel: ,,... expirarea perioadei de cinci ani”, deoarece, in actuala
redactare, textul este confuz.

5. La art.10, traducerea este gresiti pentru cd Pértile nu au
semnat o copie, ci textul original, in limba engleza, motiv pentru care
propunem sa se facid corectura necesard, in sensul cd, in loc de ,,intr-o
singurd copie”, sd se spuna ,. .. Intr-un singur exemplar”.

6. In conformitate cu prevederile art.70 alin.(3) din Legea
nr.24/2000, republicatd, este necesar ca textul in limba romana al
Memorandumului de intelegere sd cuprindd pe ultima paging,
mentiunea ci reprezinti traducerea oficialdi sau autorizatd a
documentului dupi care a fost facuta
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